
AR 308 HANDGUARD SNAP RING - BRN AR-308 308 CALIBER
HANDGUARD SNAP RING

Replacement Handguard Snap Ring for standard 308 ARs.

Attributes

Name: BRN AR-308 308 CALIBER HANDGUARD SNAP RING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000532
Mfr. No.:
Color: Black
Make: AR .308
Material: Steel
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806003897

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den BROWNELLS AR 308
Handguard Snap Ring

Einführung
Der BROWNELLS AR 308 Handguard Snap Ring ist ein Ersatzteil, das für Standard 308 ARs konzipiert ist. Es ist
wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Handguards.
Stelle sicher, dass der Snap Ring korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Brechen zu vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe) während der Installation.
Überprüfe die Passform des Handguards, um sicherzustellen, dass er sicher und fest sitzt.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Snap Rings.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
Reinige den Bereich, in dem der Snap Ring installiert wird.

Installation:

Positioniere den Snap Ring an der vorgesehenen Stelle.
Drücke den Snap Ring vorsichtig in die Halterung, bis er sicher einrastet.
Überprüfe, ob der Snap Ring fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung:

Verwende den Handguard nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Snap Rings und des Handguards.

Entfernung:

Um den Snap Ring zu entfernen, verwende einen geeigneten Hebel oder eine Zange, um vorsichtig
Druck auszuüben.
Achte darauf, keine Teile des Handguards zu beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Snap Ring gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.



Bitte achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des BROWNELLS AR 308
Handguard Snap Rings zu gewährleisten.
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AR 308 Handguard Snap Ring Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the AR 308 Handguard Snap Ring from Brownells. This guide provides important safety
information, installation instructions, and disposal guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a replacement handguard snap ring for
standard 308 ARs.
Always inspect the snap ring for any signs of damage or wear before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents or misuse.
Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the snap ring.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the snap ring or handguard.
If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith for assistance.
Do not modify the snap ring in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools, including pliers and a clean workspace.
Ensure the firearm is completely unloaded and safe to work on.

Installation Steps

Remove the existing handguard snap ring from the firearm by carefully prying it off with pliers.
Inspect the area for any debris or damage before installing the new snap ring.
Align the new AR 308 Handguard Snap Ring with the designated groove on the handguard.
Gently press the snap ring into place, ensuring it fits securely without any gaps.
Doublecheck that the snap ring is properly seated and secure before reassembling the firearm.

Usage

After installation, test the handguard to ensure it is stable and secure during use.
Regularly check the snap ring for signs of wear or loosening during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn snap rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consult local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR 308 Handguard Snap Ring, please consult your retailer or
manufacturer for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Anillo de Sujeción de Guardamanos AR 308

Introducción
Gracias por elegir el Anillo de Sujeción de Guardamanos AR 308 de BROWNELLS. Este producto está diseñado
para asegurar el guardamanos de su rifle AR 308. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Mantén el anillo fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al realizar instalaciones o modificaciones.
Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
El anillo de sujeción puede causar lesiones si no se instala correctamente.
El uso inadecuado del producto puede afectar la seguridad del rifle.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No fuerces el anillo en su lugar.
Asegúrate de que el anillo esté bien ajustado antes de usar el rifle.
No utilices el producto si está dañado o desgastado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.
Coloca el anillo de sujeción en la posición adecuada en el guardamanos.
Utiliza herramientas adecuadas para fijar el anillo en su lugar.
Verifica que el anillo esté firme y no se mueva.

Uso:

Una vez instalado, asegúrate de que el guardamanos esté bien ajustado.
Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.
No realices modificaciones al anillo que no estén especificadas en estas instrucciones.

Instrucciones de Eliminación
El anillo de sujeción debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metal.
No lo arrojes a la basura común. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre el producto, busca el contacto de BROWNELLS en la documentación del producto o en
su sitio web.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu Anillo de Sujeción de Guardamanos AR 308.
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Guide de sécurité pour l'anneau de fixation de
gardemain AR 308

Introduction
Merci d'avoir choisi l'anneau de fixation de gardemain AR 308 de Brownells. Ce produit est conçu pour assurer un
maintien sécurisé de votre gardemain AR 308. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres utilisateurs, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'anneau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser l'anneau de fixation si vous constatez des dommages visibles.
Évitez de soumettre le produit à des chocs violents ou à des conditions extrêmes.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

Installation :

Retirez le gardemain existant si nécessaire.
Placez l'anneau de fixation dans la position appropriée sur le gardemain.
Utilisez les outils appropriés pour fixer l'anneau en place, en suivant les recommandations du fabricant.
Vérifiez que l'anneau est solidement fixé avant de réinstaller le gardemain.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez régulièrement que l'anneau reste en place.
Évitez d'appliquer une force excessive sur le gardemain lors de l'utilisation.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez le produit conformément aux règles de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'anneau de fixation de gardemain AR 308, veuillez
contacter le point de contact de l'UE approprié pour des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir un usage sûr et efficace de votre produit. Merci de votre
attention et restez en sécurité.
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Guida alla Sicurezza per l'Anello di Ricambio
Handguard AR 308

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello di Ricambio per il Handguard AR 308 di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato
per garantire una connessione sicura e affidabile nel tuo sistema AR .308. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse.
Non forzare l'installazione dell'anello se non si adatta correttamente.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non utilizzare strumenti danneggiati o inadeguati durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Rimuovi qualsiasi componente esistente che deve essere sostituito.

Installazione:

Posiziona l'anello di ricambio sul handguard dell'AR 308.
Verifica che l'anello sia ben allineato e non presenti spazi vuoti.
Utilizza gli strumenti appropriati per fissare l'anello in posizione, seguendo le specifiche di coppia fornite
dal produttore.

Verifica Finale:

Controlla che l'anello sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano in ordine prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per ulteriori informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficiente del tuo Anello di Ricambio per il
Handguard AR 308. Grazie per la tua attenzione e per scegliere prodotti BROWNELLS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścienia Snap AR
308

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścienia snap AR 308 firmy Brownells. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i efektywności. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące użytkowania, instalacji
oraz zasad bezpieczeństwa. Prosimy o uważne zapoznanie się z treścią dokumentu, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie pierścienia snap AR 308, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Podczas korzystania z pierścienia snap AR 308, należy przestrzegać następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że pierścień jest poprawnie zamocowany przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić pierścień.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub bardzo niskie temperatury.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i użytkować pierścień snap AR 308, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami:

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy pierścień snap nie jest uszkodzony.

Instalacja:

Umieść pierścień snap w odpowiednim miejscu na rękojeści AR 308.
Użyj narzędzi, aby delikatnie wcisnąć pierścień na miejsce.
Sprawdź, czy pierścień jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Korzystaj z pierścienia snap zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan pierścienia i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować pierścień snap AR 308, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie usunięty z miejsca, w którym może stanowić zagrożenie dla dzieci lub
zwierząt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścienia snap AR 308, skontaktuj się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Dodatkowe informacje na temat bezpieczeństwa produktów
można znaleźć na platformie Safety Gate.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania pierścienia snap AR
308.
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AR 308 Handguard Snap Ring Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR 308 Handguard Snap Ring tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
luotettava kiinnitys ARtyyppisille käsisuojuksille. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva muiden käyttämiesi osien kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai käytöstä.
Käytä aina asianmukaisia työkaluja asennuksen aikana.
Noudata valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja vaurioitumattomia.
Asenna Snap Ring seuraavasti:

Aseta Snap Ring paikalleen käsisuojuksen ympärille.
Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty ja että se ei liiku.
Tarkista, että Snap Ring on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa ja varmista, että se on kunnolla asennettu ennen
ampumista tai muuta käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja ja tukea tuotteen käytössä ja turvallisuudessa.

Kiitos, että valitsit AR 308 Handguard Snap Ring tuotteen. Käytä sitä turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR 308 HANDGUARD
SNAP RING

Introduktion
Tack för att du valt AR 308 HANDGUARD SNAP RING från BROWNELLS. Denna produkt är designad för att
förbättra funktionaliteten hos din AR .308. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar under installation och användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Kontrollera att snap ringen är korrekt installerad innan användning av vapnet.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör med din AR .308.

Installations och användningsanvisningar

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt avstängt och säkert.
Rengör området där snap ringen ska installeras.

Installation:

Ta bort den gamla snap ringen om en sådan finns.
Placera den nya snap ringen på handguardens yta.
Tryck försiktigt på ringen tills den sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att ringen är korrekt installerad och att det inte finns några luckor.

Användning:

Använd vapnet endast efter att du har verifierat att snap ringen är korrekt installerad.
Kontrollera regelbundet att snap ringen är i gott skick och inte har skadats.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera förpackningar och eventuella uttjänta delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av AR 308
HANDGUARD SNAP RING. Tack för att du prioriterar säkerhet!


